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Denne brugervejledning indeholder vigtige sikkerhedsanvisninger og instruktioner vedr.
opstning af produktet og brugen af det. Se 1 Sikkerhedsanvisninger for at fa flere
oplysninger.

Laes hele brugervejledningen omhyggeligt, for du taender produktet.

Indholdet i dette dokument kan &ndres uden varsel. Serg for, at produktet bruges i
overensstemmelse med den seneste udgave af dette dokument.

Opdaterede udgaver kan downloades pa felgende internetadresse:
https://www.disto.com/manuals

Gem til senere brug!

*  Bluetooth® er et registreret varemaerke tilherende Bluetooth SIG, Inc.

Alle andre veremarker er de respektive ejeres ejendom.

Denne brugervejledning geelder for Leica DISTO™ X6. Eventuelle forskelle mellem stan-
dardopsatningerne er beskrevet tydeligt.

Pa sidste side i denne vejledning finder du adressen pa Leica Geosystems-hovedkvarte-
ret. En liste over regionale kontaktpersoner findes pa
http://leica-geosystems.com/contact-us/sales support.



https://www.disto.com/manuals
http://leica-geosystems.com/contact-us/sales_support
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Sikkerhedsanvisninger

1 Sikkerhedsanvisninger

1.1 Generel introduktion

Beskrivelse Folgende anvisninger gor personen med ansvaret for produktet og personen, der faktisk
bruger produktet, i stand til at forudse og undga farer.
Personen med ansvaret for produktet skal sikre, at alle brugere forstar og overholder
disse anvisninger.

Om

advarselsmeddelelser

Advarselsmeddelelser er en vigtig del af instrumentets sikkerhedskoncept. De vises, nar
der er risiko for fare eller farlige situationer.

Advarselsmeddelelser...

«  gor brugeren opmarksom pa direkte og indirekte farer i forbindelse med brugen af
produktet,
« indeholder generelle adfzrdsregler.

Af hensyn til brugerens sikkerhed skal alle sikkerhedsanvisninger og sikkerhedsmeddelel-
ser overholdes og folges noje! Derfor skal vejledningen altid vaere tilgengelig for alle
personer, der udferer de opgaver, der er beskrevet her.

FARE, ADVARSEL, FORSIGTIG og BEMARK er standardiserede signalord til identifikation
af fare- og risikoniveauer i forhold til personskade og beskadigelse af materiel. Det er

af hensyn til din sikkerhed vigtigt, at du laeser og til fulde forstar nedenstaende tabel
med de forskellige signalord og tilherende definitioner! Yderligere sikkerhedsoplysnings-
symboler kan vare placeret i advarselsmeddelelser ssmmen med supplerende tekst.



Type Beskrivelse

Angiver en overhangende farlig situation, som hvis
den ikke undgas, vil resultere i dedsfald eller alvor-
lige kvaestelser.

A FARE

Angiver en potentielt farlig situation eller utilsigtet
brug, som hvis den ikke undgds, kan resultere i
dedsfald eller alvorlige kvaestelser.

Angiver en potentielt farlig situation eller utilsigtet
/A\FORSIGTIG brug, som hvis den ikke undgas, kan resultere i
mindre eller moderate personskader.

kan resultere i vaesentlig materiel, ekonomisk og
miljemaessig skade.

BEVIERK Angiver en potentielt farlig situation eller gtilsig-
tet anvendelse, som, medmindre den forhindres,
=

Vigtige afsnit, som skal felges i praksis, for at
produktet kan anvendes pa en teknisk korrekt og
effektiv made.

1.2 Definition af brug

Anvendelsesformal «  Maling af afstande i indenders og udenders
+  Hldningsmaling
*  Dataoverforsel med Bluetooth®

5 Sikkerhedsanvisninger
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Forudseeligt misbrug

Sikkerhedsanvisninger

Anvendelse af produktet uden anvisninger

Anvendelse ud over den tiltenkte brug og de tilladte graenser

Deaktivering af sikkerhedssystemer

Fjernelse af advarselsmarkater

Abning af produktet med vaerktej, f.eks. en skruetraekker, undtagen nar dette tilla-
des i forbindelse med bestemte funktioner

Brug sammen med tilbeher fra andre producenter uden udtrykkelig forudgaende
godkendelse fra Leica Geosystems AG

£ndring eller ombygning af produktet

Bevidst bleending af tredjepart; ogsa i merke

Utilstraekkelige sikkerhedsforanstaltninger pa arbejdsstedet

Bevidst fejlagtig eller uansvarlig adfaerd pa stilladser, ved brug af stiger, ved maling
nar maskiner, som kerer, eller ner dele af maskiner eller installationer, som ikke er
afskaermede

Sigtning direkte mod solen

Optikken er dugget eller vad. Inden der foretages madlinger, skal kondensfugt og
vandstaenk fjernes fra umiddelbart tilgengelige dele som f.eks. udgangsoptikken ved
hjzlp af en egnet klud

Bevaegelse af apparatet, mens der foretages malinger. Forseg at holde apparatet
stille, mens der males

Stevede omgivelser. Serg for, at instrumentets linser er frie for stev, nar der males.
Renger om nedvendigt med en pensel

Malinger i regn, sne, tage eller med andre atmosfariske forhold mellem apparatet og
malpunktet

Malinger i sterke elektriske og magnetiske felter, hvilket ikke kan udelukkes
fuldsteendigt i nerheden af transformere, kraftige magneter, stremforsyningssyste-
mer osv.

Malinger med laserstrdlen i umiddelbar nzrhed af kraftigt reflekterende overflader




1.3 Begransninger for anvendelse
= Se afsnittet 9 Tekniske data.

Omgivelser Egnet til brug i en atmosfaere, hvor mennesker kan opholde sig permanent. Ikke egnet til
brug i aggressive eller eksplosive omgivelser.

1.4 Ansvarsomrader

Producenten af pro-
duktet

Person med ansvar for
produktet

Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg, herefter kaldet Leica Geosystems, er ansvar-
lig for at levere produktet inkl. brugervejledning og originalt tilbeher, i sikker tilstand.

Virksomheden ovenfor er ikke ansvarlig for tredjeparts-tilbeher.

Personen med ansvaret for produktet har felgende forpligtelser:

+ At forstd sikkerhedsanvisningerne pa produktet og anvisningerne i brugervejlednin-
gen

» At veere bekendt med lokale sikkerhedsregler mht. ulykkesforebyggelse.

«  Serg til enhver tid for at forhindre, at uberettigede personer kan fa adgang til
produktet

« At sikre at produktet anvendes i overensstemmelse med anvisningerne

= Produktet ma kun anvendes af kvalificerede personer.

Sikkerhedsanvisninger



1.5

Sikkerhedsanvisninger

Risici ved anvendelse

Radioer, digitale mobil-
telefoner og produkter
med Bluetooth

Brug af produktet med radioenheder eller digitale mobiltelefonenheder

Elektromagnetiske felter kan fordrsage forstyrrelser i andet udstyr, i installationer, i
medicinsk udstyr, f.eks. pacemakere og hereapparater, og i fly. Elektromagnetiske felter
kan ogsa pavirke mennesker og dyr.

Forholdsregler:

>

e

Selv om produktet opfylder de strenge krav og standarder, som gzlder pad dette
omrade, kan Leica Geosystems AG ikke helt udelukke forstyrrelser af andet udstyr,
eller at mennesker og dyr kan blive pavirket.

Brug ikke produktet med radioenheder eller digitale mobiltelefoner nar opfyldnings-
steder (som f.eks. tankstationer) eller kemiske anlag eller i andre omrader med
eksplosionsfare.

Anvend ikke produktet med radioenheder eller digitale mobiltelefoner naer medicinsk
udstyr.

Brug ikke produktet med radioenheder eller digitale mobiltelefoner i fly.

Anvend ikke produktet med radioenheder eller digitale mobiltelefoner i leengere tid
med produktet teet pa din krop.

Denne advarsel glder ogsa for brug af produkter med Bluetooth.




Forkert bortskaffelse

Hvis produktet smides ud pa ukorrekt vis, kan felgende ske:

«  Hvis polymere dele afbreendes, kan der opsta giftige gasser, som kan vare sygdoms-
fremkaldende.

»  Hvis batterierne er beskadigede eller kraftigt ophedede, kan de eksplodere og
forarsage forgiftning, forbraending, korrosion eller forurening.

»  Ved uansvarlig borskaffelse af produktet kan du give uautoriserede personer mulig-
hed for at bruge de i strid med reglerne og dermed uds=tte dem selv og tredjepart
for risikoen for alvorlig personskade og fare for miljeforurening.

Forholdsregler:

Dette produkt m3 ikke smides ud sammen med husholdningsaf-
faldet.

Produktet skal bortskaffes korrekt i overensstemmelse med
geeldende nationale regler.

Undgad til enhver tid, at uberettigede personer kan fa adgang til
produktet.

Produktspecifikke oplysninger om handtering og bortskaffelse kan downloades fra Get
Disto Support i afsnittet Genbrugspas.

Sikkerhedsanvisninger
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https://shop.leica-geosystems.com/global/disto-support
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Sikkerhedsanvisninger

/A\FORSIGTIG

Elektromagnetisk straling

Elektromagnetisk straling kan fordrsage forstyrrelser i andet udstyr.
Forholdsregler:

»  Selv om produktet opfylder de strenge krav og standarder, som gaelder pa dette

omrade, kan Leica Geosystems ikke helt udelukke risikoen for forstyrrelser af andet
udstyr.

»  Produktet er et klasse A produkt, nar det kerer pa de interne batterier. | beboel-

sesomrader kan dette produkt forarsage forstyrrelse af radioer, sa det kan vaere
nedvendigt, at brugeren tager passende forholdsregler.

BEMARK

Tab, misbrug, modifikation, opbevaring af produktet i l&ngere perioder eller
transport af produktet

Vaer opmarksom pa fejlagtige maleresultater.
Forholdsregler:

» Udfer med jeevne mellemrum testmalinger, iser efter at produktet har vaeret udsat
for unormal brug og for og efter vigtige malinger.




1.6

BEMARK

Mal-overflader
Der kan opsta malefejl og forlaenget maletid.
Forholdsregler:

»  Husk, at der kan opsta malefejl, hvis der males til farvelese vaesker, glas, flamingo
eller delvist gennemsigtige overflader, og hvis der sigtes pa meget blanke overflader.

»  Maling tager laengere tid mod merke overflader.

Laserklassifikation

Generelt

11

Laser-LED'en, der er indbygget i produktet, danner en synlig laserstrale, som udsendes
fra forsiden.

Laserproduktet beskrevet i dette afsnit er klassificeret som laser klasse 2 ifolge:
« |[EC 60825-1 (2014-05): "Laserprodukters sikkerhed"

Disse produkter er sikre i tilfelde af kortvarig eksponering, men kan vre farlige, hvis
der bevidst stirres direkte ind i strdlen. Stralen kan fordrsage blanding, blitzblindhed og
efterbilleder, isr i begrenset omgivende lys.

Sikkerhedsanvisninger



Sikkerhedsanvisninger

/A\FORSIGTIG

Klasse 2-laserprodukt

Klasse 2-laserprodukter er ud fra et sikkerhedsperspektiv generelt skadelige for ejnene.
Forholdsregler:

» Undga at stirre ind i stralen eller at betragte den igennem optiske instrumenter.

» Ret ikke strdlen mod andre personer eller mod dyr.

»  Ver iser opmarksom pa retningen af laserstralen, nar produktet fjernbetjenes via
en app eller software. En mdling kan udferes ndr som helst.

Beskrivelse Veardi
Bolgelengde 620-690 nm
Maks. gennemsnitlig straleeffekt <1mw
Impulsvarighed > 400 ps.
Impulsgentagelsesfrekvens (PRF) 320 MHz

Straledivergens 0,16 mrad x 0,6 mrad




2 Overblik

Komponenter Leica DISTO™ er en laserafstandsmaler, der arbejder med en klasse 2-laser.
Se kapitel 9 Tekniske data vedr. anvendelsesomrade.
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Display/touchskaerm

ON/DIST, ON/ Méling

Venstre valgknap knyttet til symbolerne
ovenfor

Clear/ OFF

Zoom/naviger opad/Punktfinder

Tilfej/ Pil venstre

Enter/ Lig med

Hojre valgknap knyttet til symbolerne oven-
for

Menu - Funktion/ Indstillinger

Fratrek/ Pil hojre

Malereference/ Pil nedad

13 Overblik



14 Overblik
Grundliggende male-
skarmbillede Punktfinder on Punktfinder off

a—— a——
14:26 & 500 09:02 [}
.
8¢

Statusbjalke
Favorit, venstre
knap

Aktiv funktion
Sigtekorn

Favorit, hojre knap
Maleresultater

o

D an

7.817n




Valg-sk=rmbillede
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DISTANCE

B
4

®i

—d
—e

¥

Rede ikoner repraesenterer Funktioner
Sorte ikoner reprasenterer Indstilinger

Menuen Funktioner/ Indstillinger

Beror ikonet, eller tryk pa venstre valgknap
for at skifte mellem menuerne Funktion/
Indstillinger. Mulighed: Tryk pd MENU-knap-
pen to gange

Sideindikator. Tryk til venstre/hejre pa navi-
gationsknappen, eller swipe til venstre/hejre
pa touchskarmen

Vzlger det fremhaevede ikon Beror iko-

net, eller tryk pa =-knappen eller ON/DIST-
knappen

Hjalp-funktion. Berer ikonet, eller tryk pa
den haejre valgknap for at fa vist tilgeengelig
hj=lp

Overblik
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Grundliggende resul-
tat-skarmbillede

Ikoner i status-bjelke

Overblik
00:43 % % L8]
= 1.068n
< 1.607m a
- 5.349n b
< 1716w .
a—o (& B¢
b

Tilbage trin for trin.

For eksempel: Gentag maling.

Gentag funktion

For eksempel: Gentag hulmaling

Gem resultat. Kontrollér gemte resultater

i RAPPORTER-menuen. Mulighed: | forbin-
delse med visse funktioner til maling af flere

punkter

12:03 Klokkeslaet

Bluetooth er slaet til

Bluetooth forbindelse etableret

Enhed udferer mdling

Instrument er nivelleret

© © B % %

Instrument er ikke nivelleret

Om > = <> &3

Bevagelsesstyring

Rul op/ned for yderligere resulta-
ter

Male-reference

Forskydning er aktiveret og
adderer/subtraherer den define-
rede veerdi for malt afstand

Batteristrom

Zoom
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Instrumentopsatning

Opladning af Li-lon-

batteriet via USB

17

Oplad batteriet for brug ferste gang.
= Brug kun det originale ladekabel.

Stik den lille ende af kablet ind i stikket af apparatet, og st enden af opladeren ind i

en stikkontakt. Vzlg det stik, der passer i dit land. Apparatet kan bruges, mens det lades
op.

Computeren kan bruges til at lade apparatet op, under forudseetning af at USB-porten
leverer tilstrekkelig strem. Vi anbefaler derfor brug af et USB-apparat, der kan lade med
5V/1A.

Instrumentopsatning
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Instrumentopsaetning

Batteriet skal lades op, fer det bruges forste gang, da det leveres med s3 lavt
energiindhold som muligt.

Det tilladelige temperaturomrade for opladning er mellem 5 °C og +40 °C/+41 °F og
+104 °F. For at fa den optimale opladning, anbefaler vi opladning af batterierne ved
lav omgivende temperatur pa +10 °C til +20 °C/+50 °F til +68 °F om muligt.

Det er normalt, at batteriet bliver varmt under opladningen. Ved brug af de ladeap-
parater, der anbefales af Leica Geosystems, er det ikke muligt at lade batteriet op,
hvis temperaturen er for hoj

Med nye batterier eller batterier, som har veret opbevaret i lngere tid (> tre
maneder), er det en god ide at gennemfere en aflade-/ladecyklus.

Med li-ion-batterier er en enkelt aflade-/opladecyklus tilstraekkeligt. Det anbefales at
gennemfore en aflade-/opladecyklus, nar batterikapaciteten, der angives pa ladeap-
paratet eller i et Leica Geosystems-produkt, afviger vaesentligt fra den reelle batteri-
kapacitet.

/\FORSIGTIG

Apparatet viser meddelelseskoden 298

Intern diagnostik indikerer mulig opsvulmen i li-ion-batteriet.
Forholdsregler:

>

>

Sluk apparatet, og tag det ud af brug.
Udskift batteriet, inden apparatet bruges igen.




Tende og slukke &

- |

Apparatet taendes (ON).

ewca
Geosystems.

DISTO™ X6

) 2s

Apparat slukkes.

Hvis apparatet ikke leengere reagerer eller ikke kan slukkes, skal du trykke pa

Clear/ Off-knappen og holde den inde i ca. 10 s. Nar knappen slippes, genstar-
ter apparatet.

Opstartsguide

Denne guide starter automatisk, nar apparatet tandes (ON) forste gang eller efter en

nulstilling. Brugeren anmodes om at indstille SPROG, AFSTANDSENHEDER og DATO/
KLOKKESLAT. Folg disse trin.

e
.
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LANGUAGE

Srpski
English ®

Deutsch

Instrumentopsatning

)

W

DISTANCE UNITS - METRIC 2/2
0.00m

0.000m ®
0.0000m

0.0mm

= v

DATE/TIME - SETDATE  1/3

2050

(2022)- 01 - 07
2023
&= v




20 Instrumentopsaetning

@ @

02
4W5W (e} 58

04

Clear

Forlad aktuel funktion, og ga til default betjenings-mode.

J
“

Meddelelseskoder BEVIERK

Hvis meddelelsen "i" kommer frem med et nhummer, folges anvisningerne i afsnittet 7
Meddelelseskoder.




Eksempel:

255

1

Multifunktionelt = Ved maling med endestykke slaet 90° ud serges for at det ligger plant mod
endestykke kanten, som du maler fra.

Eksempel:

= Endestykkets retning spores automatisk, og nulpunkt indstilles tilsvarende.

21 Instrumentopsatning



22 Instrumentopsaetning

Indstilling af male-

reference m%ﬂ
P

| Indstilling af malereference fungerer kun i
pegetilstand. Serg for, at laseren er tendt.

» bH] R — a Afstand madles fra apparatets bagside (standar-
W e dindstilling)
2 CE[ r_' b  Afstand males fra apparatets front

¢ Afstand males fra stativets gevind.

3 = : Bekraeft indstilling.

Hvis apparatet slukkes, gar reference tilbage til standardindstilling (apparatets
bagside).
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Betjening

Brug af touchscreen

23

« Anvend kun fingre til at bruge touchscreenen.

» Lad ikke touchscreenen komme i kontakt med andre elektriske apparater.

»  Elektrostatiske afladninger kan fore til, at touchscreen ikke fungerer korrekt.

« Lad ikke touchscreen komme i kontakt med vand. Touchscreen kan fungere forkert
under fugtige forhold, eller nar den udsaettes for vand.

«  For at undga beskadigelse af touchscreen, ber man ikke trykke med noget skarpt
eller trykke for hardt med fingerspidserne.

Tryk pa displayet for at dbne en knap pa skarmen eller
foretage et valg. Tryk pd ikonet i midten af bundlinjen
aktiverer afstandsmaling eller udleser kameraet.

Trek pa displayet for at ga til forrige eller neste
skarmbillede i gallerifunktionen.

Betjening



24 Betjening

Trek to fingre fra hinanden for at zoome, hvis
punktseger er aktiveret.

= | stedet for at bruge touchscreenen, kan de normale tastaturtaster ogsa bru-

ges.

Enkelt AFSTAND

W%g-
| @8
PE®
= ®

14328 H 745 W@

DISTANCE

SOl

o @ )
° = (e)(2).

3 ———I

Sigt aktiv laser mod mal.

a Malte afstand




Permament / Minimum-

Maksimum-maling

,/ A

08:57

29 saul

o 8

25 Betjening

=)

@
in

7.821m
7.826m

7.824.
c B

e

Realtidsvisning

Anvendes til at

male rumdiagonaler (mak-
simumveaerdier) eller hori-
sontal afstand (mini-
mumvaerdier).

a Den mindste malte afstand
b  Den sterste malte afstand
¢ Hoved-linje: Den aktuelle malte vaerdi

Stopper permanent / minimum-maksimum maling.

Maleresultaterne vises.
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g
7.824n

7.821m

" 7.826n
c

Brug Nedad-navigationsknappen for at
anvende veerdier i hovedlinjen til afsendelse
via Bluetooth.

Addition/subtraktion

U@

4.979
c

%gbﬁg%’ ’
, W v

Den naste maling
legges til den for-
rige

Den naeste maling
traekkes fra den
forrige



09:09 & 147500 09:09 & 1485 0@
X Qa Qax

02:09

Qu

+4.839m
=9.831,
[~ A A

n
m
o)
@
=
=

=
0

P

N

0909 )
+4.992m

G Tryk pd Enter/ Lig med-knappen for at afbryde addi-
tion/subtraktion af vaerdier.

=9.831,
=
= Denne proces kan gentages efter behov. Den samme proces kan anvendes til

at lzgge til eller trekke fra for arealer og volumener.

Bluetooth-data- S ) _
overforsel Em DISTO™ Plan. Brug app til dataoverfersel med Bluetooth. Dit instrument kan

ogsa blive opdateret via denne app.

27 Betjening



28 Betjening

= Bluetooth er aktiveret, nar apparatet er taendt. Tilslut apparatet til din smartp-
hone, tablet, laptop ... Hvis Autosend er aktiveret, overferes malevaerdier auto-
matisk umiddelbart efter en maling. Overfor et resultat ved at trykke pa Enter/
Lig med-knappen:

Se under BLUETOOTH-INDSTILLINGER for flere detaljer.

Ved forbindelsen til en i0OS-enhed, tryk pa + eller - tast i 1 sekund for at fa
keyboardet frem pa i dispalyet pa din mobile enhed. Tryk pa en af disse taster
igen vil lukke keyboardet.

Bluetooth slukkes, nar laser-afstandsmaleren slukkes.

Leica DISTO™ er kompatibel med smartphones, tablet-computere og barbare compu-
tere, der benytter Bluetooth 4.0 eller nyere. Antallet af mulige malinger med én batteri-
ladning pavirkes takket vaere Low Energy-teknologien stort set ikke.

Folgende software og app er tilgeengelige fra Leica Geosystems. De udvider mulighe-
derne, der opnas ved brug af Leica DISTO™:

DISTO™ Transfer til brug med Windows 10 eller nyere. Softwaren er gratis og
kan downloades pa https://www.disto.com.

Sfiica DISTO™ Plan-appen fas til tablet-computere og smartphones til iOS og
Android. Download appen fra de pag=ldende app-butikker. Appen er
@ grundlaeggende gratis, men indeholder ogsa keb i appen, som udbygger funk-
tionerne.


https://www.disto.com

29

Vi giver ingen garanti pd den gratis Leica DISTO™-software og tilbyder ikke
support til brugen af den. Vi patager os intet ansvar pad nogen made for brug af
den gratis software, og vi er ikke forpligtede til foretage rettelser eller udvikle
opgraderinger. En bred vifte af kommerciel software kan findes pa vores hjem-
meside. Apps til Android® eller iOS kan findes i specielle internetbutikker. Se
under https://www.disto.com for flere detaljer.

Betjening


https://www.disto.com

30 Indstillinger

5 Indstillinger

Oversigt

Indstillinger

&) % (&) (o) Tryk pa MENU-knappen to
I (<) (¢ ) (&) (=) gange for at dbne indstil-
(7) (o) (&) (=) (%) () lingsmenuen.
\ = ® T = ®
. [EI Aktivér/deaktiver TASTLAS
(8] (¢) («]
=) {#)  BEVAGELSE ON/OFF
% £y  BIP ON/OFF
\ yAY VINKELENHEDER

E

Xe

BLUETOOTH ON/OFF

AFSTANDSENHEDER

FORETRUKNE

BLUETOOTH-INDSTILLINGER
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==

AFSTANDS-OFFSET

DATE /TIME

2 ] < O 2 el

® Qe o

DATO/KLOKKESLAT
SPROG

NULSTIL ENHED
DISPLAYBELYSNING
INFORMATION

SKARMROTATION

TILT-KALIBRERING

NEDLUKNINGSTID

SId TOUCHSKARM til og fra (ON/OFF)

Indstillinger



32 Indstillinger

Aktivér/deaktiver

TASTLAS \ % A
P
]

3 m o] Punktseger
P —
KEY LOCK L R > B KEY LOCK L
- JOI8) :%OB - OIS
| &) (3) (=) ) v (&) (3) (=] En aktiveret knaplas forbli-
— : ver aktiv, selv om appara-
,g S %J ,Lf g tet slukkes.

=

Skift mellem ON/OFF

Ga ud af indstillinger.




BEVAGELSE ON/OFF

BIP ON/OFF

Hvis TASTLAS er aktiveret: Tryk pa = -knappen, nar apparatet er teendt, for at
fa adgang til apparatet.

Denne funktion muligger udlesning af mdlinger uden berering af apparatet. Det gores

ved at vifte igennem laserstralen med handen eller en anden genstand inden for en
afstand af 25 cm.

GESTURE

(o]
(8) (&)

ﬁ
(%]
=)
—

@6
-

]
, . ¥

GESTURE

) < )
D

|||@m\ﬁ
(&) (o
@@@@

\ ’ T
Skift mellem ON/OFF Ga ud af indstillinger.
\ﬁn - ) %@ .
P 0@ P 500
Ay BeEl D . BeEl B
= ® @ ®®@®
N | = ® = ®

=8

Skift mellem ON/OFF

Ga ud af indstillinger.

Indstillinger
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A

VINKELENHEDER
, 9

A

ot

a Afvis
b  Bekraeft

ANGLEUNITS

=) (@)

i () @ @
o (= (g (2).

G3 ud af indstillinger.

ANGLEUNITS

0.0°
0.00%

ANGLE UNITS

| R O

3 0.00% ¥

\ <

BLUETOOTH ON/OFF
-
"B

BLUETOOTH

Blolo
2@
@& @

®

X

) ‘i

Skift mellem ON/OFF

BLUETOOTH

v () ) @
~ @)

c@DE.

Ga ud af indstillinger.




Nar Bluetooth er slaet til, vises et sort Bluetooth-ikon i statusbjaelken. Hvis der
etableres forbindelse, skifter ikonets farve til bla.

AFSTANDSENHEDER
B ﬂ DISTANCE UNITS . > @ DISTANZEINHEITEN - MET.
%@ P 5 (e« %‘ | _J
Y Grel ;, 9 oo v
@ @ @ 0.0mm
\A\ | = ® C oz o

Skift mellem enhederne.

4 H% 5
Bekraeft indstilling. Ga ud af indstillinger.

35 Indstillinger
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FORETRUKNE

Indstillinger

FAVORITES

|
®
éﬁ
V) &

alela
o @n
=@ 3.

" @ 5[
SElolo
o @
®EE@.
e

y
/
=
]
20
41
1
Be
Y
y
=
'4
4
‘V
3
ﬁ\‘

»
-
\d

N

e
/TS

v
)
K

Vlg favorit-funktion.

=

Tryk pa venstre eller hejre valgknap. Funktion er valgt
= som favorit over den tilsvarende valgtast.

Ga ud af indstillinger.




BLUETOOTH-INDSTIL-
LINGER

BLUETOOTH SETTINGS  «

Blolo
@)=
®

m‘@

ETTINGS - KEYBOARD M 1/6

=ty
ON

& v

<y

BT SETTINGS - BT NAVIG... 2/6

g
ON

OFF @

37 Indstillinger

&=

<>

v

BLUETOOTH SETTINGS  «

%a
= __Sielola

2 v (&) (3] (=)
=@
\\ S

BT-INDSTILLINGER -
TASTATURTILSTAND

Vzlg ON eller OFF.
Muligger overforsel af
malinger ved indtastning
pa et eksternt tastatur

til en computer, en tablet-
computer eller en smartp-
hone.

BT-INDSTILLINGER - BT-
NAVIGATION

. E=O

Bekraeft indstilling.

Hvis funktionen er akti-
veret, er det muligt at
sende malinger manuelt
ved hj=zlp af hejre favorit-
knap. Venstre favoritknap
giver mulighed for at sla
pileknapperne til navigation

til og fra.1)

. SO

Bekraeft indstilling.



38 Indstillinger
BT-INDSTILLINGER -

DECIMALSKILLETEGN
o [ 1
o Vaelg type af decimalpunkt 8 = A
for overferte data. DIST =
COMMA,___ &
\\ <« £ v

Bekraeft indstilling.

BT-INDSTILLINGER -
% ENHEDER OVERFORSEL
| _J =
9 W =l veelg om enhed overferer o A
eller gj. DIST e
OFF @
T ot v

Bekraft indstilling.

1) Der kan f.eks. vaere tale om bevaegelse mellem celler ved arbejde med Microsoft Excel.
Langvarigt tryk pa/langvarig fastholdelse af den tilsvarende favoritknap igangsatter
funktionen som vist i displayet (gra farve).



39

Ga ud af indstillinger.

Indstillinger

JETTINGS - TERMINATION  5/6

TAB

ENTER

| NONE
«

<>

®

v

ON
| OFF
«

<>

BT SETTINGS - AUTOSEND 6/6

ity

®

v

BT-INDSTILLINGER - TER-
MINERING EFTER VARDI

Vzlg afslutning af
overforsel.

2

Bekraeft indstilling.

;

Bekraeft indstilling.

BT-INDSTILLINGER -
AUTOSEND

Vzlg om verdi overfores
automatisk eller manuelt.
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Indstillinger

Visse udvalgelsespunkter springes muligvis over afhaengigt af de valgte indstil-

linger for tastaturtilstand og Autosend.

AFSTANDS-OFFSET

En forskydning (offset) tillaegger eller fratraekker automatisk en specifik veerdi til eller fra

alle mélinger. Denne funktion giver mulighed for at tage hejde for tolerancer. Forskyd-

nings-ikonet vises.

%ﬁ Blola %‘B
¥ e .Y
W@

I3
i \
- p——
)

DISTANCE OFFSET

+00.000-

a b
\7’« o

Indstil tal. a  Godkend veerdi
b Nulstil indstilling

Velg tal.

o~

DISTANCE OFFSET

<+“—>
+00.000~

Ga ud af indstillinger.




DATO/KLOKKESLAT

41

DATE /TIME

¥ gee
olelo
= ®

4-.%5l

Bekraeft indstilling.

7 -‘% '~
\

Bekraeft indstilling.

Indstillinger

DATE & TIME - SET DATE 1/3

2Q00
1025
oWz >

DATE & TIME - TIME FOR... 2/3

12h

DATE& TIME-SETTIME  3/3

08
(09): 53
10

« & v

DATE & TIME - SET DATE 1/3

2000
- 10 - 25
3 4>

0,
(= 4

v

<>

DATE & TIME - TIME FOR... 2/3

12h A
e
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- QR

G3 ud af indstillinger.

SPROG

Srpski Srpski 4

3 A LANGUAGE . 5 E LANGUAGE 5 A LANGUAGE
% > J
; I

2 W English ) 3 E English
Deutsch Deutsch

v

(@)@ @
Qe |
o @ ® @

Tk

(=

<>

s
S
=

(]

4IIN.Q%?

Bekraeft indstilling. G3 ud af indstillinger.




NULSTIL ENHED

DISPLAYBELYSNING

43

Ved nulstilling vender instrumentet tilbage til fabriksindstillinger. Alle bruger-indstillinger
og hukommelse tabes.

RESET DEVICE

RESET DEVICE

4\
<>
NS

® A 2 b
I @ 2 RESET DEVICE? 3 ‘
°) (@ (& | 2
N \ = ® \ = 7
a Afvis
b  Bekraft
\ % a % A 1. % - Y —
P | _J : ) _J i
N
¥ , U ; o W
°) (@) ‘ i
N [ = ® N | < & o \ [«

Indstillinger

Valg lysstyrke.
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Spar strem ved
4 = : 5 : = at reducere lys-
: ) styrke, hvis den

ikke behoves.

Bekraeft indstilling. Ga ud af indstillinger.

SKZARMROTATION
\ % a ... % A ...
w’ ® & @ P 6
| ®@ N B ;
(o) (¢ (& (o] (®] (&
\7’ = ® T = ®

Skift mellem ON/OFF Ga ud af indstillinger.



Eksempel

INFORMATION

s

45 Indstillinger

INFORMATION

- |

INFORMATION 12
Leica DISTO™ X6
Serial Number

Software Version

1.0.0 rc7 dev0001
Bluetooth FW Version
1.3.1.0

« O

A

INFORMATION 73
Leica DISTO™ X6
EU; ce
UK =3
U.S. FCC ID: REF - LD6BT
Canada IC: 3177A-LD6BT

Japan: &

« O
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E-S

om .

Ga ud af informa-

tionsskaerm. Ga ud af indstillinger.

TILT-KALIBRERING o Dette ikon vises p& skarmen, nar Leica DISTO™ X6 betjenes uden adapter. Se
under Tilt-sensor for flere detaljer.

~ Dette ikon vises pa skarmen, ndr Leica DISTO™ X6 er monteret pa en Leica
® DST 360-X. Se under DST 360-X KALIBRERING for flere detaljer.

Tilt-sensor
,/ ﬂ TILT CALIBRATION = ,/ ﬂ TILT CALIBRATION 1/4
%- olole ”%ﬁb I
| W %) (8 ) L ] & Folg anvisningerne pa
e skarmen.
@ (&
ST SRl




3 & Placer apparatet pa en helt flad overflade.

TILT CALIBRATION 24

»
©

Tryk pa ON/DIST-knappen, nar du er faerdig.
Felg anvisningerne pa skarmen.

> 9

180°
Drej apparatet horisontalt 180° og placér det igen pa en

5 helt flad overflade.

47 Indstillinger
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Indstillinger

TILT CALIBRATION

!

34

> 9

TILT CALIBRATION

P

44

> 9

Tryk pa ON/DIST-knappen, nar du er faerdig.
Folg anvisningerne pa skarmen.

Placer apparatet pa en helt flad overflade.

Tryk pd ON/DIST-knappen, nar du er ferdig.
Folg anvisningerne pa skarmen.



180° Drej apparatet horisontalt 180° og placér det igen pa en
9 helt flad overflade.

Tryk pd ON/DIST-knappen, nar du er feerdig.

Efter 2 s vender apparatet tilbage til den
grundleggende tilstand.

49 Indstillinger
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DST 360-X KALIBRERING

CALIBRATION

Tilt Sensor

ST 360-X CAL®

w

Nivellering kraever, at appa-
ratet er inden for et
haeldningsinterval pa +5°.

Niveller apparatet omtrentligt pa Leica DST 360-X
i horisontal retning. Sigt pa et mal pd ca. 5 m
afstand.

Tryk pa ON/DIST for at male.

Vend apparatet 180°.

Roter apparatet 180°, og sigt meget pracist pa
det samme mal som ved den forrige maling.
Tryk pa ON/DIST for at male.
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@l 6  Roter apparatet 180°.
@ ‘{ 7 Vend apparatet 180°, og sigt pa det samme mal
- som ved den forringe maling.
8  Tryk pd ON/DIST for at male.
(N/ ﬁ 9 Vend apparatet 180°. _ _
% ‘(% 10 Roter apparatet 180°, og sigt meget pracist pa

P det samme madl som ved den forrige maling.
11 Tryk pa ON/DIST for at male.

Tryk pd ON/DIST-knappen, nar du er faerdig.

Efter 2 s vender apparatet tilbage til den

= grundleggende tilstand.

Indstillinger
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NEDLUKNINGSTID Definer tidsrummet, hvorefter apparatet skal slukke automatisk.

: a SHUTDOWN TIVE . 3 ﬂ SHUTDOWN TIME 3 ﬂ SHUTDOWN TiVE
> > >
T 3min @® 3min

Stmin w Smin
10mn 3 10min

e

@:
o @ @ [
NS

<>

s
S
y
=

Tk

a b
Vet

a Afvis G3 ud af indstillinger.
b  Bekreeft




SIa TOUCHSKZARM til ~
og fra (ON/OFF) \E%l ; B
%‘ @ (= @ XOP |5
| : —

- ® & @

PeE! ,.% 26| ;
IGIEL IGIEL"
= ®

NI S

Skift mellem ON/OFF Ga ud af indstillinger.

Punktseger Denne funktion er en stor hjelp ved udenders maling. Den integrerede punktsoger (vis-
ningsskaerm) viser malet pa displayet. Apparatet maler midten af sigtekornet, selv hvis
laserprikken ikke er synlig.

Parallakse-fejl opstar, ndr punktsegerkameraet anvendes pd nare mal med den
effekt, at laseren fremtraeder fejlplaceret i sigtekornet. | sd fald korrigeres
fejlen automatisk ved flytte sigtekornet.

To mader at sla punktfinderen til og fra pa

Mulighed 1:
, A 2s Tryk pd zoomknappen, og hold den inde i 2 s for at
L) sld punktfinderen til/fra. Statussen gemmes og forbliver
| uzndret, selv om apparatet slukkes og tndes igen.
w ON/OFF d | lukk des i

Punktfinderen kan kun slas til og fra, nar

= laserstralen er taendt.

53 Indstillinger
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Mulighed 2:

) Q@

I v ) v 3

\ B T’z ®

Skift mellem ON/OFF Ga ud af indstillinger.

T\ _ a Juster zoom, mens zoomknappen aktive-
) -} iy s res. Zoom-trinnet vises.

b / m/ i ;/h b Juster lysstyrken ved hjzlp af navigations-
knapperne venstre og hojre. DISPLAYBE-

LYSNING-veaerdien vises.

d




6 Funktioner

Oversigt

A NIVELLERER
& ,4  SMART HORISONTAL
| = - JE)
) g -] HOJDE-TRACKING
- © <  AREAL
Enkelt AFSTAND
@  VOLUMEN
[/  TREKANTAREAL
CT) TIMER
E| RAPPORTER
‘z;  HOJDEPROFIL
4  SKRANING
(7]
O D D ) AFSAT
| = ® —
== MAL I BILLEDE - BREDDE

55 Funktioner
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Funktioner

[I] MAL | BILLEDE - AREAL

(T) MAL | BILLEDE - DIAMETER

M PUNKT TIL PUNKT 2)

M4 PUNKT TIL PUNKT - NIVELLERET 2!
<>  PUNKT TIL LINJE 2)

A 2 3D-DATAREGISTRERING 2) 3)
§0 P @

W (| P2P - FILER

9 SMART AREAL 2)

2) Aktiveret nar tilsluttet til Leica DST 360-X adapter
3) DXF og CSV



Luk/afslut samtlige funktioner, der er beskrevet i dette kapitel, pd felgende made:

@E :

Forlad menuen. Ga ud igen.

NIVELLERER
. ﬂ LEVEL . X @ 07:25% (1]
%@W- @ = %‘WB Viser haeldninger pa 360°.
] SN ] "O Instrumentet bipper ved 0°.
I = D Q 2 Ideelt til horisontale og
@) (0] (g] -0.45 vertikale justeringer.
\ = ® \ « K

57 Funktioner
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SMART HORISONTAL

A
& JErE e
I (<) (&) (¢) W 3
1 e ° ,
= ®@ _ w1
\ R

Op til 360° og tvaergdende

Sigt laser mod mal. tilt p& +10°.

4 6.345m —

a MaAlt afstand, x
4 b Vinkel, a
. 1895 b ¢ Hojdeforskel fra malepunkt, y
A 17450 ¢ d Horisontal afstand, z
A 6100.—d o
e

Gem resultat. Kontrollér gemte resultater i RAP-
PORTER-menuen

\\ o C B

HOJDE-TRACKING Hojder af bygninger eller treer uden passende reflekterende punkter kan bestemmes.

| bunden males afstand og haldning - hvilket kraever et reflekterende laser-mal. Det
ovre punkt kan der sigtes pd med punktseger/sigtekorn og behever ikke et reflekterence
ldser-mal, da kun haeldningen males.



. HEIGHT TRACKING . 14:49 8 B 3090 K@ R
°°%0'D A :
| ©@e ; {}
@ Pﬂ“
A
Ret laser mod nedre punkt.
Sigt laser mod evre punk- DIST y
ter og vinkel-/hejdesporing  § §
starter automatisk. &
o <«
a Afstand PO
e 1234! b  Vinkel a
S MR Vinkel B
| 36.70" —1 b - .
6 . sz d Sporingshejde v,
. 2160, 8 hvis apparatet dre-
=] jes pa stativ
o G —e
\ e Gem resultat. Kon-

trollér gemte resul-
tater i RAPPORTER-
menuen

59 Funktioner
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S _ = 1.030:{;1

' X 1.284n

1 4 3670 a Afstand z

53.70°

\7b0

Brug Nedad-navigationsknappen for at anvende vaerdier i hovedlinjen til afsen-
delse via Bluetooth.

AREAL . ﬂ
| ) 3 %

(7) (o) (&)
| ®
Ret laser mod forste

malpunkt.

e




Ret laser mod andet
malpunkt.

e

vises over den primzre linje.
Delvise malinger/maler-funktion: Tryk pa + eller - for start af ferste maling. Mal
og leg afstande til eller traek dem fra. Afslut med =. Mal sekundaer laengde.

1423 & L)

> 7.538m —

< 2.677m —;
20.430m —

< 20.181w—
© C B -

o o N oD

a Forste afstand
b  Anden afstand
¢ Omkreds

d Areal

e

Gem resultat. Kon-
trollér gemte resul-
tater i RAPPORTER-
menuen

Det primzere resultat er arealet af dette rektangel. De individuelle malte vaerdier

Enkelt AFSTAND

DISTANCE

“ule
v

D@
| <~ 8=
(@) (o) (8]
gyl

61 Funktioner

DISTANCE

AE
-~ B8 =
@) () (®

= (2

Sigt aktiv laser mod mal.
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14328 H 745H@ 09:02 U@

a Malte afstand

7.817»—a
|« ¢

VOLUMEN

S
14:52% & 7108@ 2
% @
o}

%

Ret laser mod forste
malpunkt.

>
N 2
3

S

Ret laser mod andet Ret laser mod tredje
malpunkt. malpunkt.




S T a Omkreds
2876n9@ b |oft-/gulv-areal
= 2meb o yagarealer
6 © 877%6Cd Volumen
@ 4862010 o Gom resultat. Kontrollér gemte resultater i RAP-
- ¢ B-@ PORTER-menuen
2 . sk o )
%" B o 0.2
' 2 7312.-b a Volumen
1 ©  s9%..¢ b Forste afstand
©  1672..d C Anden afstand
T’ - ¢ d Tredje afstand

Flere resultater.

TREKANTAREAL A
5 TRIANGLE AREA . 5 14:55% & 145 HE B
“%0’ °

| ' S DIST
L =)

\ = % o

Ret laser mod forste
malpunkt.

63 Funktioner
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Funktioner

DIST

ES

\

Ret laser mod andet

malpunkt.

14568 L]
v 2.048n—
7 10045 —
6 & 4.677m—
V' 0.816m
T s ¢ B
D . 14:56 % L0
%" B v 4677
‘ V0816w

1 | 1.575n

7 1.055.

s C

- |

Flere resultater.

@ o N T 0

o 8

=S

Ret laser mod tredje
malpunkt.

DT anNn ouw

Ferste afstand

Anden afstand

Tredje afstand

Vinkel mellem ferste og anden maling

Gem resultat. Kontrollér gemte resultater i RAP-
PORTER-menuen

Omkreds
Trekant areal



TIMER

RAPPORTER

65

= Det primare resultat er arealet af denne trekant. Med + og - kan der tilfojes og
fratraekkes flere trekanter. Se Addition/subtraktion

| sl . B

= See 3 5 ¥
@ (g 30uc 30w
@ T = v T « 7

Vlg udlesnings-tid.

m%ﬂ - ] % A .. ] . % a [
- gb [ﬁ [_A] [ﬂ : D OFF B > B OFF

|||‘@

<y

\

.
\Q%ﬂ x& ue Timeren starter, nar der
Q@ trykkes pa ON/DIST-knap-
) o) g pen.
+  Nedtzllingen vises pd
| 970 skeermen

Q\ =R «  Der lyder et intervalbip
under nedtzllingen
Bekraeft indstilling.

«  Gemte madlinger kan vises

-  Tryk pa gem-knappen i resultatskarmbilledet for at oprette en rapport

- Rapporter gemmer malinger og resultater som en liste sammen med dato og klok-
keslat. Hvis punktsegeren var sldet til, omfatter den ogsa det seneste billede

«  Listen kan downloades som jpg- eller csv-fil via USB-C-kabel

Funktioner
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Funktioner

SIND
GI6L
= ®@

SLOPE
20000101 00:38

REPORTS, 33

51.50°
/ 1.426m
11.80°

|/ 0875,

REPORTS

REPORTS, 33

B - a Antal tilgengelige
N . SMART Homzomﬂﬂé ,,z rapporter
U b  Rapporttype
2 —~¢ C Skermbillede af
‘ seneste malepunkt
"< o g-d d Sletén eller alle rap-
\ porter

Skift mellem tilgengelige rapporter.

Kontrollér maleoplysninger i den valgte rapport.




HOJDEPROFIL

67

3 a HEIGHT PROFILE
%
o

BIOIS

E |
°c@@E.
NS

Ret laser mod reference-
punkt (REF).

1506 H 1125 K@

Funktioner

A 3
R 15:05% H o075 W@
2 B Qi Bos

Start maling. Ferste
maling er reference-

W punktet
Indstil reference-

punktets absolutte
hejde. Eksempel:
Hojde over havet

Ga et trin tilbage for

at udlzese hidtidige

malepunkter 1 x
Horisontal afstand
til apparatet = d
Hejdeforskel til
referencepunkt
(REF) =h

Start ny hejdepro-
filmaling

~

Ga ud af indstillinger.
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Funktioner

= Tryk pd ON/DIST-knappen i > 2 s for at foretage kontinuerlig hejdeprofilmaling.

Ideel til maling af heojdeforskelle til et referencepunkt. Kan anvendes til at mdle
profiler og terreensektioner. Efter mdling af referencepunktet vises horisontal
afstand og hejde for hvert felgende punkt.

Mulighed: Indstil absolut hejde for referencepunkt

Det er muligt at indstille hejden for det mélte referencepunkt. For eksempel: Indstil
niveauet pa det malte referencepunkt til 400 m over havet. Et malt punkt 2 m over
referencepunktet ville i sa fald vaere 402 m.

&b%n HEIGHT PROFILE . 5 ﬂ 15:05% H o975 K@ oy
) () (=) WO |- oo a  Start mdling. Ferste
W I E maling er reference-
| =) (@) (¢ ) T punktet
(7] (&) (¥) b Indstil absolut hejde
T = ® \T’ « b o for referencepunkt
= \ \ a b

O

3 = 4 +00.000- 5 v +00.§00mI




SKRANING

69 Funktioner

SLOPE

PE®
= ®

1513% < L1}
S 1.846m —a

A 0642, —b
340.80° —

A4 1955, —d
o C B —e

1513%
Qnx

® a0W@
B0

Ret laser mod andet

malpunkt.

a Horisontal afstand mellem begge punkter

b  Vertikal afstand mellem begge punkter

¢ Inkluderer vinkel mellem begge punkter

d Afstand mellem begge punkter

e Gem resultat. Kontrollér gemte resultater i RAP-

PORTER-menuen
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%A IEE S ve ] P1 vinkel
@B - 325 =2 b Pp1 distance
W /o 2sb o p) yinkel
1 7100 g p2 distance
N |- 4160.—d o Gem resultat. Kontrollér gemte resultater i RAP-
\\ = ¢ B-@& PORTER-menuen
= Indirekte afstandsmaling mellem to punkter med yderligere resultater. Ideel til

anvendelser som f.eks. l&ngde og h=ldning af tag, skorstens hojde ... Det er
vigtigt, at instrumentet placeres i det samme vertikale plan som de to madlte
punkter. Planet defineres af linjen mellem de to punkter. Det betyder, at enhe-
den pa et stativ kun bevaeger sig vertikalt og ikke drejes horisontalt for at na

begge punkter.

AFSAT

Der kan indtastes to forskellige afstande, AFSAT - "a" og AFSAT - "b" for at markere

definerede malte lengder.
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=
-cm

<+

~

0‘1.012mI

v

| « o

Juster afstand a.

Tryk pa = for at godkende
AFSAT - "a".

|

15173 E® oson@
N

-0.574m

< 1.586m -
2P B2
0.05Tm
!

Nar et opmalingspunkt er
teettere pd end 18 mm,
fryses opmalingspunktets
vaerdi, og der fremkommer
pile i siden displayet til
markeringsformal.

Funktioner

o8

QP

, W

T

STAKEOUT - b*

22

Juster afstand b.

Tryk pa = for at godkende
AFSAT - "b".

a
b
C
d
e

Start maling. Bevaeg appa-
ratet langsomt langs
opmalingslinjen. Afstanden
til det forrige/naste
opmalingspunkt vises.

Nummer pa forrige opmaling
Afstand til forrige opmaling
Samlet afstand
Nummer pd naeste opmaling
Afstand til neste opmdling

a Verdi for det aktu-
elle opmalingspunkt

b Opmalingspunktpo-
sition indikeret med
pile.
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MAL | BILLEDE -
BREDDE \ %/l —
P
¥ @ee
121816
D
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A7 x ]2
\

Om nedvendigt anvendes
zoomen til pracist sigte.

Det er absolut nedvendigt
at sigte med laser-loddet
mod emnet.

B . 00018 570" K@
03%. . yyyy "V
' SN, |

6 ,

Vzlg pile med den hojre
favoritknap eller ved at
berore i displayet. Juster
for maling med pilek-
napperne eller pa tou-
chskaermen.




%‘ﬂp W;M C3.666ia

1 a Afstand til emne
% 0240.—p b Bredde mellem de to pilepositioner
T’ « ¢ m—c ¢ Gemresultat. Kontrollér gemte resultater i RAP-
T PORTER-menuen

Bekraeft maling.
Tilsvarende bredde bereg-
nes.

MAL I BILLEDE - AREAL

“%gi o) () =

PRl B
286
\A\ = ®

Sigt vinkelret pa den
horisontale midterlinje af
omradet. Dette areal skal
veere helt fladt i det verti-
kale plan.
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W%g

L
) 92

S |

Y
ix |2

Om nedvendigt anvendes
zoomen til prazcist sigte.

- |

20428 3 [}

% 0.269, — @
I 0.482. —b
g 1.504n —
B 0.1302—d

| « ¢ m—e

Bekraeft maling.
Tilsvarende bredde bereg-

nes.

s

5

DT anNn T

Vzlg pile med den hejre
favoritknap eller ved at
berere i displayet. Juster
for maling med pilek-
napperne eller pd tou-
chskarmen.

Bredde mellem de to pilepositioner

Lengde mellem de to pilepositioner

Omkreds

Areal

Gem resultat. Kontrollér gemte resultater i RAP-
PORTER-menuen



%‘” .D m:a* C4.053:721

' B 0.269m

8 : 0.482, d Afstand
1.504

\ | ie ©)
MAL I BILLEDE - DIAME-

TER X . MIP- DIAVIETER . Q) n 00:06 % &455‘
L &

YA EEl P

e

Sigt laser-loddet mod mid-
ten af det runde emne.
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w%:

L
) 92

S |

4*I/©
Y
ix |2

Om nedvendigt anvendes
zoomen til prazcist sigte.

- |

00:06% O L}

i 1.863n — @

0.648, —b
Q 0.0332— C
T 0.206. —d

| « ¢ m—e

Bekraeft maling.
Tilsvarende bredde bereg-

nes.

T an oo

006k & 1045 M@
g ;

Vzlg pile med den hejre
favoritknap eller ved at
berere i displayet. Juster
for maling med pilek-
napperne eller pa tou-
chskarmen.

Afstand til emne

Omkreds

Rundt areal

Diameter

Gem resultat. Kontrollér gemte resultater i RAP-
PORTER-menuen




PUNKT TIL PUNKT Malefunktionen PUNKT TIL PUNKT aktiveres, nar der er forbindelse til Leica DST 360-X.

< . POINT TO POINT o R 00:07 % H 1575 H@

%‘. % Lo}

| v () v

[
Ret laser mod forste
malpunkt.
,/ 0078 & 3u258@
DIST
4 5

Ret laser mod andet
malpunkt.
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w& " ,sa._a @ Afstand til ferste malpunkt
7 2sm._p b Afstand til andet malpunkt
6 ¢ Afstand mellem forste og andet malpunkt
2 1.244,—¢ d Gem resultat. Kontrollér gemte resultater i RAP-
T’ s @ —d PORTER-menuen
= Brug Nedad-navigationsknappen for at anvende vaerdier i hovedlinjen til afsen-

delse via Bluetooth.

0% R 4535 U@

Hvis der veelges permanent maling for det andet
malpunkt, vises der direkte malte afstandsveerdier.

PUNKT TIL PUNKT -

Denne funktion aktiveres, nar der er forbindelse til Leica DST 360-X-adapteren.
NIVELLERET

Brug denne PUNKT TIL PUNKT - NIVELLERET malefunktion til at fa flere mdledata. Flyt
ikke instrument efter at der er nivelleret. Tie-afstanden er beregnet baseret pa to kendte
koordinator med x, y og z verdier.



| p— T T
) (2] (4] (=) »
ey EEE] } @
2 @ [+
\\ = ® \\\\ «

Nivellering kreever, at appa-
ratet er inden for et
haeldningsinterval pa +5°.

Farven pa libellen indikerer

nivelleringsstatussen. Rod:
Ikke nivelleret.

LEVELLING

LEVELLING oa)

o o] gal 2 gl O

T~
<>

Juster Leica DST 360-X. En
gron libelle indikerer kor-
rekt nivellering.

Roter apparatet 90° i
urets retning. Folg instruk-
tionerne i displayet.

Roter apparatet 90° |
urets retning. Folg instruk-
tionerne i displayet.
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w00% HO s @ ,/ 010% OO 050 K@
DIST
1 8 9
Ret laser mod foerste
malpunkt.
00:10%  HO 1195 KR
10 '

Ret laser mod andet

malpunkt.
oo ve a Vertikal afstand mellem begge punkter
#10382.-38  h  Horisontal afstand mellem begge punkter
I # s2m—b vyinkel mellem de to punkter
80 —C 4  Afstand mellem begge punkter
< 8270.—d o  Gem resultat. Kontrollér gemte resultater i RAP-
\ BINCES & PORTER-menuen




g % A
B - 302 Afstand mellem begge punkter

a
3 W o 289—b b Afstand til det forste malpunkt
7 208—C ¢ Afstand til det andet malpunkt
\731 2-382m*d d Hejde mellem forste og andet malpunkt
\ o B
= Brug Nedad-navigationsknappen for at anvende vardier i hovedlinjen til afsen-

delse via Bluetooth.

w& w2t ZHO 000 Y@
3
g !

DR Hvis der er valgt permanent maling for andet malpunkt,
14 vises de aktuelle afstande.

PUNKT TIL LINJE «  Mal en linje. Der kan f.eks. vaere tale om kanten af en grund eller siden af et hus.
Mal derefter interessepunkter for at fa dem oplyst med dimension i forhold til denne
linje

«  Fa oplyst afstanden til linjen og dens startpunkt. Det kan f.eks. vaere for at foje dem
til en plan

«  Dokumentér punkter i forhold til en kontur, der skal findes senere, hvor punktet ikke
lngere er direkte tilgengeligt
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POINT TO LINE

=) (®) 2]
= ®

LEVELLING

T
<>

©

Juster Leica DST 360-X. En
gron libelle indikerer kor-

rekt nivellering.

Nivellering kraever, at appa-
ratet er inden for et
haeldningsinterval pa +5°.

LEVELLING oa)

N

Roter apparatet 90° i
urets retning. Felg instruk-
tionerne i displayet.

LEVELLING

©

[«

Farven pa libellen indikerer
nivelleringsstatussen. Rod:

Ikke nivelleret.

LEVELLING

N

Roter apparatet 90° |
urets retning. Felg instruk-

tionerne i displayet.
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PUNKT TIL LINJE - start maling

Funktioner

Sigt pa startpunktet, forste
punkt i referencelinjen.

Sigt pa det andet punkt
langs referencelinjen.

| &8

d

b

33 DO 285K@
I %os

Leengde pa referen-
celinje

Afstand til andet
punkt
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- |

Bekraeftelse: Reference-

linjen er defineret.

10:38

8 St

1

1

T <

90 osu@

e
g
3.8050 2

-8.299. |

| <+

\’e.:
T
, U

3.805n
-8.299.

&& 1035 ZHO 225 W
s BTN e

] 1

Sigt pa interessepunktet,
POI.

Maleresultaterne vil afhangigt af positionen pa POI vise
positive og/eller negative vaerdier.

a Afstand fra startpunktet pa referencelinjen til 90°
projektion af POI
b  Afstand fra POI til referencelinje

Maleresultaterne forsvinder efter 2 sek. Tryk pd Enter/
Lig med-knappen for at:

«  Hente seneste maling igen

e Fa mulighed for at gemme dataene som en rapport



Fortolkning af resultater:

1: startpunkt, 2: andet punkt

a Afstand fra startpunkt pa referencelinje til 90°
projektion af POl: a > 0
b  Afstand fra POI til referencelinje: b > 0

1: startpunkt, 2: andet punkt

a Afstand fra startpunkt pa referencelinje til 90°
projektion af POl:a > 0
b  Afstand fra POI til referencelinje: b < 0

Po"l' 1: startpunkt, 2: andet punkt
a  Afstand fra startpunkt pa referencelinje til 90°
projektion af POl:a < 0
b  Afstand fra POI til referencelinje: b < 0
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o startpunkt, 2: andet punkt

a Afstand fra startpunkt pa referencelinje til 90°
projektion af POl:a < 0
b  Afstand fra POI til referencelinje: b > 0

3D-DATAREGISTRERING

W

Mal CAD-filer som f.eks. DXF, der skal bruges i CAD-programmer eller brugerspecifik
software. Hvis Punktfinder er slaet til, bliver der desuden gemt billeder som refe-
rence

Download DXF-filer og billeder (JPG) via USB-C-kabel

DXF-filer lagres ogsa som CSV til senere import i specifik software eller til brug i Excel
med henblik pa yderligere behandling

Brug CAD Projektstyring til at slette projekter (DXF-, CSV- og JPG-filer) pd én gang
eller pd projektbasis

3D DATA CAPTURING

A
R L LEVELLING e |

) J
! 7/
3 - @

\T’ «
Farven pa libellen indikerer

nivelleringsstatussen. Red:
Ikke nivelleret.

=
1]
[©)

Nivellering kraever, at appa-
ratet er inden for et
haeldningsinterval pa +5°.
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LEVELLING

T
<>

LEVELLING o)

N

Juster Leica DST 360-X. En Roter apparatet 90° i
gron libelle indikerer kor- urets retning. Folg instruk-

rekt nivellering.

Funktioner

tionerne i displayet.

2288 BO 240K\
Batteritjek-linje:
© Angiver passende
vandret stilling
© Angiver utilstrekke-
ligt vandret stilling

LEVELLING )

N

Roter apparatet 90° i
urets retning. Folg instruk-
tionerne i displayet.

Sigt mod ferste punkt.
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¥

&~ A
13 -‘ 14
\ I c o

Afslut maling.

015%  HO 645 WA
Bos

o |
3D DATA CAPTURING - REP...
ronTs K
W/ CSV / DXF «/ JPGT b
2022-11-01
0935 L ¢
« v Id

~_ |

10

Sigt mod yderligere punk- Stopper DXF-datafangst og
ter. gemmer data.

a  Antal malte punkter

b Flueben indikerer formatet pa tilgeengelige resul-
tater

Tidskode for maling

Faerdiggor, og gem maling

e Tilbage, indsaml flere malepunkter

anNn

¢ O
s -Q%

Abn P2P - FILER. Se under
P2P - FILER for flere detal-
jer.

3D DATA CAPTURING - REP...

POINTS

v CSV V DXF VPG




P2P - FILER

.
= @ (»)
v

=
Il
&)

a  Antal 3D-datamadlinger. Skift mellem venstre/hojre
a for at fa vist tilgeengelige datasaet
—1p b Antal malte punkter i den valgte 3D-datamaling

C

d

P2P-FILES 20/21—

POINTS

¢ Flueben indikerer formatet pa resultaterne, der er
tilgengelige for den valgte 3D-datamaling

2 V08V DXF W JPG—

20221117
1549.01

N T < o ol d Tidskode for valgte 3D-datamaling
< \\ f e Sletden valgte 3D-datamaling
f  Afslut

Brug kablet med USB Type- Folgende mapper er Muligt indhold af DXF-map-
C-stik til at forbinde Leica tilgengelige afhxengigt af pen:

DISTO™ X6 med en PC eller de malte data:
en baerbar computer. - DXF

Abn stifinder, sog efter «  Rapporter
den USB-tilsluttede enhed

for at navigere i og
sikkerhedskopiere/overfere

maledata.

2000-01-01 23-00-00
2000-01-02 16-43-28
2022-11-01 09-35-13
2022-11-17 15-24-39
2022-11-17 15-49-01
2022-11-17 16-44-30
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SMART AREAL

Funktioner

Abn en af DXF-mapperne
for at fa vist indholdet.

[ 206_2022-11-

17 15-24-39.dxf

D 2DW_2022-11-17 15-24-39.dxf
D 3D_2022-11-17 15-24-39.dxf

B3] 042022-11-17
3¢ 1MG_2022-11-
3 1MG_2022-11-
3 IMG_2022-11-
3% IMG_2022-11-
3% 1MG_2022-11-
3 1MG_2022-11-
3¢ 1MG_2022-11-
3 IMG_2022-11-
3% IMG_2022-11-

15-24-39.csv
1715.25 29 1,jpg
1715.25 42 2,jpg
1715._25_46 3.,jpg
1715_25_53 4,jpg
17 15._25_58 5,jpg
17 15_26_04_6,jpg
17 15_26_19 T.jpg
1715.26._23 8,jpg
17 15_26_27 9,jpg

Beskrivelse af DXF-mappens indhold, eksempel:

e 2DG_*.dxf: 2D-grundplan
e 2DW_*.dxf: 2D-vaegplan
e 3D_*.dxf: 3D-plan

«  *.csv: Tabel med polere og kartesiske koordinater
*  IMG_*.jpg: 240 x 240 pixel billede af malt punkt

Vis/kopier/flyt/sikkerhedskopiér/overfor data.

Denne funktion aktiveres, nar der er forbindelse til Leica DST 360-X-adapteren.

.
(=) &)
)

Ret laser mod forste
malpunkt.



R

3 i% @B wng O we a Afstand mellem sid-
! - sty ste og forrige malte

a
4 5 v 112'::1:: E punkt -

" 0'011 4 b  Afstand mellemOS|d—

g et e ste og ferste malte

o C B e
punkt
¢ Omkreds

Sigt mod yderligere punk- Nar der trykkes pa =, d Areal
ter. Maks. 30. beregnes arealet. e Gem resultat. Kon-
Punkter skal af hensyn til trollér gemte resul-
korrekte resultater males tater i RAPPORTER-
i urets retning eller mod menuen

urets retning.
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92 Meddelelseskoder

7 Meddelelseskoder
Oversigt Kode Arsag Korrektion
156 Tvaergdende hazldning sterre end Kontroller og juster instrumentets

10°

tvaergaende haeldning.

162 Kalibrationsfejl Serg for at apparatet er placeret pd
en helt horisontal og flad overflade.
Gentag kalibreringsproceduren. Hvis
fejlen opstar igen, kontaktes din for-
handler.

204 Beregningsfejl Udfer maling igen.

205 Hukommelsen er fuld Slet data for at frigere hukommel-
sesplads.

240-245 Dataoverforselsfejl Tilslut apparatet og gentag procedu-
ren.

252 Temperatur for hoj Lad instrumentet kole ned.

253 Temperatur for lav Varm instrumentet op.

254 Batterifejl Lad batterierne op.

255 Modtager for svagt signal, maletid  Skift maloverflade (f.eks. hvidt

for lang papir).

256 Modtaget signal for kraftigt Skift maloverflade (f.eks. hvidt
papir).

257 For meget baggrundslys Skyg for mdlomrade.




Kode Arsag Korrektion
260 Laserstrale brudt Gentag malingen.
298 Batteristatus darlig Udskift batteriet for at undgd alvorlig
beskadigelse af apparatet.
299 Hardwarefejl Hvis denne meddelelse vises konti-
nuerligt, skal apparatet serviceres.
Kontakt forhandleren for at fa hj=lp.
300-303 Fejl i Leica DST 360-X-adapter Gentag procedure. Hvis fejlen
fortsaetter med at forekomme, skal
du kontakte din forhandler.
301 Apparatet er blevet flyttet, nivelle- Udfer nivellering igen. Nivellering
ringen er ikke lngere gyldig med ugyldig nivellering er mulig, men
vil pavirke nejagtigheden.
304 Afstanden for kalibrering af Leica  Veelg en afstand pa omkring 5 m fra
DST 360-X er uden for intervallet ~ malet.
305 Sigtefejl under Leica DST 360-X- Gentag proceduren, og serg for at
kalibrering sigte precist.
306 Leica DST 360-X-kalibrering mis- Gentag kalibreringsproceduren.
lykket
307 Sigtefejl under Leica DST 360-X- Gentag proceduren, og serg for at

kalibrering

sigte precist.

Meddelelseskoder



94 Varetagt

Varetaegt

«  Rengor instrumentet med en fugtig, bled klud.
»  Nedsank aldrig apparatet i vand
»  Brug aldrig kraftige rengeringsmidler eller oplesninger.




9 Tekniske data

Generelt Praecision ved gunstige forhold 4) 1 mm/0,04" 6)
Praecision ved ugunstige forhold 5 2 mm/0,08" 7)
Raekkevidde ved gunstige forhold 4) 0,05-250 m/0,16-820 fod ©)
Rakkevidde ved ugunstige forhold 5) 0,05-150 m/0,16-500 fod 7
Mindste enhed vist 0,1 mm/ 1/32"
X-Range Power Technology Ja
Laserklasse 2
Lasertype 635 nm, < 1 mw
@-laserpunkt | pa afstande 6/30/60 mm | 10/50/100 m

Hzeldning maletolerance for laserstrale 8)  #0,2°

4) Gunstige forhold er: hvide og diffust reflekterende mal (hvidmalet vaeg), lav bag-
grundsbelysning og moderate temperaturer.

5) Ugunstige forhold er: mal med enten lavere eller hojere reflektion eller staerkere
baggrundsbelysning eller temperaturer i den heje eller lave ende af det specificerede
temperaturomrade.

6) ** Tolerancer gaelder fra 0,05 m til 10 m med et konfidensniveau p& 95%. Under
gunstige forhold kan tolerancen afvige 0,10 mm/m for afstande over 10 m.

7) ** Tolerancer gaelder fra 0,05 m til 10 m med et konfidensniveau pa 95%. Under
ugunstige forhold kan tolerancen afvige med 0,15 mm/m for afstande over 10 m.
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Tekniske data

Haeldning-maletolerance i forhold til kabi-  +0,2°

net 8

Hzeldnings-maleomrade 8) 360°
Maleinterval med Leica DST 360-X hori- 360°

sontal °)

Maleinterval med Leica DST 360-X vertikal — -64° til > 90°

9)

Tolerance P2P funktion ved distancer 9)

+5 mm/5 m | 10 mm/10 m

Beskyttelsesklasse

IP65 (stev- og vandstank-beskyttet)

Automatisk laser-slukning

efter 90 s

Automatisk instrument-slukning

Kan konfigureres i NEDLUKNINGSTID

Bluetooth
Bluetooth-effekt
Bluetooth-frekvens
Bluetooth-raekkevidde

Bluetooth v5.0
<2,5mw
2400-2483,5 MHz
10 m

Relativ luftfugtighed

Maks. 95 %, ikke-kondenserende

Hojde ved drift

Maks. 3000 m/9840 fod

8) Efter bruger-kalibrering. Yderligere vinkelrelateret afvigelse pd +0,01° pr grad op til

+45° | hver kvadrat.

Galder ved rumtemperatur. For hele driftstemperaturomradet eges maksimum afvigelse

med #0,1°.

9) | kombination med Leica DST 360-X-adapteren.



Batteri 3,7 V/2000 mAh

Batteri varighed op til 4000 malinger
Dimensioner (H x D x B) 155 x 68 x 25 mm | 6,1 x 2,68 x 0,98"
Vaegt (med batterier) 230 g/8,11 ounce
Temperaturomrade opbevaring =25 til 70 °C/-13 til 158 °F
Temperaturomrade betjening -10 til 55 °C/14 til 131 °F
Opladningstid 3 timer
Temperatur ved ladning 5 til 40 °C
Ladeeffekt 5V/1A

Funktioner Afstandsmaling ja
Min/max-maling ja
Permanent maling ja
Opmaling ja
Plus/Minus ja
Areal ja
Trekant areal/ ja
Volumen ja
Maler-funktion (areal med partiel maling). ja
Smart Horisontal Mode / Indirekte hejde ja
Nivellering ja
Rapporter ja
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Bip ja
Belyst farvedisplay ja
Bluetooth ja
Brugertilpassede favoritter ja
Timer ja
Punkt til punkt funktion / afstand jalo)
Smart Area jalo)
Hojdesporing ja
Hojdeprofil ja
Hzldende emner ja
Profilmaling ja
Bevaegelsesstyring ja
Punkt-til-linje-funktion jalo)
CAD-dataregistrering (DXF/CSV/JPG) jalo)
Mal i billede ja

10) | kombination med Leica DST 360-X-adapteren.



9.1 Efterlevelse af nationale regler
Merkning pa Leica
DISTO ™ X6 Model: ll:’ega DISTO™ X6
cees
Complies with 21 CFR 1040.10
omformance i EC 608257
Leica Geosystems AG
oL o 9 i
Art. No.: 950909 . Power: Li-lon 5V=1A
Man.: 01.2023 Made in Hungary
S/N: 1234567890 ¥ Max. Range
SWV1.00 ?%ggmg Dﬂ
[ ]
EU Hermed erklzerer Leica Geosystems AG, at radioudstyret af typen Leica
c € DISTO™ X6 er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU og andre
gxldende europziske direktiver.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd er tilgengelig pa
nedenstdende internetadresse: http://www.disto.com/ce.
UKCA Leica Geosystems AG erklaerer herved, at radioudstyret af typen Leica DISTO™ X6 er
i overensstemmelse med bestemmelserne i de relevante geeldende lovkrav S.I. 2017
No. 1206 Radio Equipment Regulations 2017.
UK -overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd er tilgengelig pa felgende interne-
tadresse: http://www.disto.com/ukca.
USA

929

FCC Part 15

Tekniske data


http://www.disto.com/ce
http://www.disto.com/ukca

Canada

Japan

100

Tekniske data

FCC-erklering om udszttelse for straling

Instrumentets udstralede rf-udgangseffekt ligger under FCC-graenserne for eksponering
for radiofrekvens vedr. barbare apparater iht. KDB 447498.

£Endringer eller modifikationer, som ikke udtrykkeligt er godkendt af Leica Geosystems,
kan fere til, at brugerens ret til at anvende udstyret bortfalder.

CAN ICES-003 B/NMB-003 B

ISED-erklaring, geldende i Canada

Denne enhed er i overensstemmelse Industry Canadas licensfritagende radiostan-

dardspecifikationer (RSS). Anvendelsen er underlagt felgende to betingelser:

1. Denne enhed ma ikke fordrsage interferens; og

2. Denne enhed skal kunne tale enhver form for interferens, herunder interferens, der
matte kunne forarsage uensket funktion pa enheden.

Erklering om overensstemmelse vedr. radiofrekvenseksponering (RF)

Instrumentets udstrdlede RF-udgangseffekt er lavere end Health Canadas sikkerhedsre-
gel 6-forbudsgreense for beerbare enheder (afstanden imellem det strdleafgivende ele-
ment og brugeren og/eller omkringstdende er mindre end 20 cm).

*  Denne enhed godkendes i henhold til Japanese Radio Law (E#&%).
+  Denne enhed ma ikke modificeres (ellers bliver den godkendte nummerbetegnelse
ugyldig).




Andre Overensstemmelse i lande med andre nationale forordninger skal godkendes for anven-

delse og betjening.
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International begranset garanti

International begranset garanti

Beskrivelse

kS

-\Q’
) 3

war®

2}
#ry

International begranset garanti

Leica DISTO™ X6 leveres med to ars garanti fra Leica Geosystems AG. For at fa yderligere
ét ars garanti skal produktet registreres pa vores hjemmeside paLeica Disto Warranty
indenfor 8 uger fra kebsdato. Hvis produktet ikke registreres, gelder vores 2 ars garanti.

Mere detaljeret information om den internationale begraensede garanti kan findes pa
internettet pa: Leica Warranty



https://connect.leica-geosystems.com/disto-warranty
https://leica-geosystems.com/about-us/compliance-standards/legal-documents?redir=1
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